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BIBLIOGRAPHIE: NACHTRAG 1

Die Bibliographie wird laufend ergiinat, so‘d:tll mit jeder Licfcrung ¢in Nachtrag erscheint,
Nach AbschluB des Waorterbuchs werden die Nachtriige in einer Gesamtbibliographic zu-
sammengefalt. Neue Abkiirzungen: BT VII-VIII Nr. 6-7, Caitya Nr, 29, ClausonFor
Nr. 22, ClausonTurkKhot Nr. 1, CYK Nr., 9, GabainKsit Nr. 2, HandschrReste II Nr. 8,
Konul Nr, 10, KuanBeilage ITI Nr. 27, MirtMan [-III Nr. 17-19, NesTex Nr. 14, PulL.M
Nr. 31, RaSu Nr. 57 in der Einleitung (S. 20), Sho Nr. 11, UigBlock Nr. 4, UigFalt Nr. 3,
WaldschSang Nr. 35, ZiemeSklav Nr. 15, ZiemeSuyv Nr. 12,

Editionen

)‘_]. Clauson, Sit Gerard: The Turkish-Khotanese vocabulary re-edited, In: Islam Tetkikleri Enstitiisi dergisi
5. 1973. 37-45. [Zitiert als: ClausonTurkKhot; Faks. des Textes in H, W. Bailey: Khotanese
texts. Bd. 3. London 1969, Tafel 57]
2. Gabain, Annemarie von: Kgitigarbha-Kult in Zentralasien, Buchillustrationen aws den Turfan-Funden.
X In: Herbert Hirtel und Volker Mocller (ed.): fndologen-Tagung 1971, Verbandlungen der Inde-
logischen Arbeitstagung im Musewm fiir Indische Kunst Berlin 7.-9. Oktober 1971. Wiesbaden 1973.
47-T71. [Zitiert als: GabainKjsit; nur wenige Zeilen uig. Text auf S. 65]

3. Hazai, Georg: Fragmente cines uigurischen Blockdruck-Faltbuches. In: Altorientalische Forschungen. II1.
Berlin 1975. 91-108. Tafeln 9-17. (Akademie der Wissenschaften der DDR. Zentralinstitut
fiir Alte Geschichte und Archiologie. Schriften zur Geschichte und Kultur des Alten Orients.)
[Zitiert als: UigFalr] .

4. - Ein wignrisches Blockdruckfragment der Berliner Turfan-Sammlung. In: Altorientalische Forschungen.
IV, Berlin 1976. 231-234. Tafeln 1-5. (Akademie der Wissenschaften der DDR. Zentral-
institut fiir Alte Geschichte und Archiologie. Schriften zur Geschichte und Kultur des Alten
Orients.) [Zitiert als: UigBlock] :

5. Kara, Georg: On a lost Mongol book and its Uigur version. In: Georg Hazai und Peter Zieme (ed.):

X Sprache, Geschichte und Kultur der altaischen Vilker. Protokollband der XII. Tagung der PLAC 1969
in Berlin. Berlin 1974, 287-289, (Akademie der Wissenschaften der DDR. Zentralinstitut fiic
Alte Geschichte und Archiologie. Schriften zur Geschichte und Kultur des Alten Orients. 5:)

6. --- und Peter Zieme: Fragmente tantrischer Werke in uigurischer Ubersetzung. Berlin 1976. (Akademic

x der Wissenschaften der DDR. Zentralinstitut fiic Alte Geschichte und Archiologie. Schriften
zur Geschichte und Kultur des Alten Orients. Berliner Turfantexte. 7.) [Zitiert als: BT VII]

7. — und Peter Zieme: Die uigurischen Ubersetziungen des Guruyogas ,, Tiefer Weg' von Sa-skya Papdita
und der Marijusrinamasamgiti. Berlin 1977. (Akademie der Wlssenst:haften der DDR. Zentral-
institut fiir Alte Geschichte und Archiologie. Schriften zur Geschichte und Kultur des Alten
Orients. Berliner Turfantexte. 8.) [Zitiert als: BT VIII] 3 Ly

8. Miiller, Friedrich Wilhelm Karl: Flandschriften-Reste in Estrangelo-Schrift aus Turfan, Chinesisch-

Turkistan. I1. Teil. Berlin 1904, (AKPAVW. 1904, Anhang.) [Zitiert als: Hnndsc_hrRestc II; nur
cinzelne Warter in mir. Kont.; der Text S. 104—106 ist in die Var. von Chuast eingegangen und
wird nach Chuast zitiert.] i ‘ = el kone

9. Murata, Jird (ed.): Kyo-y-kan. Bd. 1-2. Kydto Showa 30-32 nen/1955-57. (Kyoto daiga : og i

kubu.) [Zitiert als: CYK; uig. Inschrift am Chii-Yung-Tor der Chinesischen Mauer, nord-westl.
von Peking, aus dem 14. Jh. e 3 - =

10, Shogaito, Mesahivo: U umio Jrfmm. Duici-haksbutsukan-z3 Or. 8212108 ni tsuite. In: ﬁ{"mﬁfggf

(Tokyd) 57, 1-2. Showa 51 nen/1976. 017-035. [Zitiert als: Konil; Teiledition elnes UaICHr-
fizierten uig, Textes mit dem Titel Koyl tizin whittac nom; wenn Folios zitiert ,

zitieren wir das Originalmanuskeipt Brit. Libr. Ms. Or. 8212 (108).] = AT
2 e = « _ In: Toya gakwbi (Tokyo)
11, — Ulgurugo shahon. ,,Kannongys sic" — Kannongya ni kansuri “Wi‘g;:‘von 3“Aw£ nf: AP

58, 1-2. Showa 51 nen/1976. 01-037. [Ziticrt als: Sho;

Libr. Ms. Or. 8211 (75 A)] ; o
12. Zieme, Peter: O vioroj glave sutry ,,Zolotej blesk™. In: Turcologica. _

Kononova, Leningrad 1976. 341-347. [Zitl:ng: als: .ZlcineSuv.

Textes nach dieser Publikation, der Rest nach Suv zitiert.] = : e
13, — Singgu .S'é'!? Tutung — Ubersetzer buddbistischer Schriften ins q;gm_" ;f?b:7 ?51 szrtl:::: ﬁl]:u;lgc ::e ; “::e 3]

Tractata Altaica. Festschrift fiir Denis Sinor. meade}:gln;ai e prE‘riM,

idesiatiletiiu akadentika A. N
“r‘:.lr gie cr';ten 17 Zeilen des

14. — Zu den nestorianisch-tirkischen Turfantexten. In: Geot IAC 1969 in
Geschichte wnd Kultur der altaischen Vilker. Protokollband der XII. Jh% f;; SDR- Zentral-
Berlin: Bexlin 1974. 661-668, Tafeln 51-54. (Akademie det Wlssc:l:i chakien & Kultur des Alten
institut fir Alte Geschichte und Archiologie. Schriften zur Geschi el S

Orients. 5.) [Zitiert als: NesTex] . i
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28.
.29,
30.
31.

32.

X33,

2 4.
35.

-~ Drei newe uignrische Sklavendokumente. \n: Altorientalische Forschungen. V. Berlin 1977. 145-170,
Tateln 7-10. (Akademie der Wissenschaften der DDR, Zentralinstitut fir Alte Geschichte und
Archiiologie. Schriften zur Geschichte und Kultur des Alten Orients.) [Zitiert als: ZiemeSklav]

Sekundirliteratur

- Adams, B. S.: Nofes on an Uygur text. In: Tihirk dili aragtirmalars illigr. Belleten 1968. ’69. 53-57.

[Verbesserungen zu Pam 201-204, ohne Kenntnis der Verbesserungen von Féng Chia-shéng
und E. TeniSev in K’ao-kiw-bsiich pac. 1958. 116-118]

. Andreas, F. C.: Mitteliranische Manichaica ans Chinesisch-Turkestan, I. Aus dem Nachia brsg. von

Walter Henning, Berlin 1932, (Aus: SPAW. Phil-hist. KI.1932, 10. 175-222)) [Zitiert als:
MirMan I}

. - Mitieliranische Manichaica aus Chinesisch-Turkestan. I1. Aus denr Nachlaff brsg. von Walter Henning.

Berlin 1933. (Aus: SPAW. Phil.-hist. KI. 1933, 7. 294-363.) [Ziticrt als: MirMan 1I]

. — Mitteliranische Manichaica ans Chinesisch-Turkestan. 111, Aus dem Nachlaff brsg. von Dr. W. Henning.

Berlin 1934. (Aus: SPAW. Phil.-hist. KI. 1934, 27. 848-912.) [Zitiert als: MirMan 111]
Bazin, Louis: Les Calendriers turcs anciens et medievanx. Lille 1974. (These presentée devant 1'Uni-
versité de Paris II1. 1972.)

- Brands, Horst Wilfrid: Studien zum Wortbestand der Tiirksprachen. Lexikalische Differenzierung, Sema-

siologie, Sprachgeschichte. Leiden 1973.

. Clauson, Sir Gerard: The Foreign elements in early Turkish. In: Louis Ligeti (ed.): Researches in Altaic

languages. Papers read at the 14th meeting of the Permanent International Altaistic Conference held in
Szeged, August 22-28, 1971. Budapest 1975. 43-49. (Bibliotheca Orientalis Hungarica. 20.)
[Zitiert als: ClausonFor]

Couvreur, F. 5.: Dictionnaire classique de la langwe chinoise. 3. Aufl. Ho Kien Fou 1911,

Eckmann, Jinos: Middle Turkic glosses of the Rylands interlinear Koran transiation. Budapest 1976.
(Bibliotheca Orientalis Hungarica. 21.)

Eimer, Helmut: Skizzen des Erlosungsweges in buddbistischen Begriffsreiben. Bonn 1976. (Arbeitsmate-
rialien zur Religionsgeschichte. 1.)

Hackmann, Heinrich: Erklirendes Wirterbuch zum chinesischen Buddbismus. Chinesisch-Sanskrit-
Deutsch, Nach seinem bandschriftlichen Nachlaff siberarbeitet von Jobannes Nobel. Lieferung 1-6.
Leiden 1951-54, ¢

Ishihama, Juntaro: Uignrubun fugen-gyogan-bon zankan. In: Tayoshi romso. FHaneda hakushi shaju kinen.
Kyoto Showa 25 nen/1950. 63-73. [Identifizierung und Verbesserung cines Textes aus Kuan
S. 105-109; Text zitiert als: KuanBeilage 111]

Konow, Sten: Kbaroshthi inscriptions with the exception of these of Asoka. Nachdruck Benares 1969.
(Corpus inscriptionum Indicarum. 2, 1,) [Zitiert als: Konowlnscriptions) o

Maue, Dieter und Klaus Rohrborn: Ein Caityastotra aws dem alttiirkischen Goldglanz-Sutra. In:
ZDMG 129. 1979. [im Druck; zitiert als: Caitya; Bearbeitung von Suv 3010—341s] et

Moerloose, Eddy: A List of Buddba names in Old Turkish. In: Samadhi. Cabiers d'études bouddbiques
(Bruxelles) 7. 1973. 190-200. [Verbesserungen zu BT II]

Pulleyblank, E. G.: The Consonantal system of Old Chinese. In; Asia major N.S. 9. 1962-63. 58144,
206-264. [Beim Zitieren von mittelchinesischen Formen verweisen wir (mit der Sigle: Pull. M)
hinfort auf diesen Aufsatz.] N Sl

Sakaki, R. (ed.): Mabavywtpatti. FHonyaks myigi taishii, bon-zo-kan-wa shiyakn taiko. S. Auf!. ‘Tokyo
Showa 48 nen/1973. (Kyoto teikoku daigaku. Bunka daigaku sosho. 3, mit Anhang.) [Zitiert als:
Mvy; im Anhang, separat gebunden, Sanskrit- und tibetischer Index] ;

Tezcan, Semih: Eski Uygurca Flsiian tsang biyografisi, X. bélim. Ankara 1975. (Unverdffentlichte
Dogentlik tezi. Ankara Universitesi, Dil ve Tarih-Cografya Fakiltesi. 1975.) [Zitiert als:
TezcanHt; Teiledition von HtPek]

Toalster, John Claver: Die wignrische Xuan-Zang-Biographie. 4. Kapitel mit Ubersetzung und Kommen-
tar, GieBen 1977. (Diss. phil. GieBen. 1977.) [Teiledition von HtPar] i

Waldschmidt, Etnst: Die Einleitung des Sangitisutra. In: ZDMG 105. 1955. 298-318. [Zitiert als:
WaldschSang; Parallel-Text zu TT VIII Stiick G] :



